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Opšti uslovi poslovanja Gebrüder Weiss d.o.o. Podgorica 
 
Opšti uslovi poslovanja Gebrüder Weiss d.o.o. Podgorica (u daljem tekstu: Opšti uslovi poslovanja) 
definišu standardne uslove poslovanja koji se mogu primijeniti na sve klijente i sve poslovne odnose 
koje Gebrüder Weiss d.o.o. upostavlja u svom poslovanju. 

Poslovanje Gebrüder Weiss d.o.o. se obavlja u skladu sa FIATA model pravilima za usluge špedicije (u 
daljem tekstu FIATA model pravila), koja se nalaze na internet adresi: http://www.gw-
world.me/impresum/, ukoliko iste nisu u suprotnosti sa nacionalnim zakonodavstvom ili međunarodnim 
konvencijama (CMR, Montrealskom konvencijom, Haškom Konvencijom, itd.).  

Opšti uslovi poslovanja klijenta neće se primjenjivati niti će se smatrati da je ugovorena njihova 
primjena, čak ni kada isti nisu u suprotnosti sa ovim Opštim uslovima poslovanja. Usmeni sporazumi 
neće imati pravnu snagu. 

Odgovornost Gebrüder Weiss d.o.o. za oštećenje ili gubitak robe se ograničava na 8,33 SDR 
(specijalno pravo vučenja) po kilogramu bruto težine, a za kašnjenje do iznosa koji ne može biti veći od 
naknade za uslugu koja proizilazi iz kašnjenje ili bilo koju drugu vrstu gubitka, a u skladu sa odjeljkom 
8.3.3. FIATA  model pravila i ne može biti veća od 1.800 SDR za svaki takav incident.  

Ograničenja odgovornosti utvrđena međunarodnom regulativom (CMR, Montrealskom konvencijom, 
Haškom Konvencijom, CIM, itd.) se primjenjuju čak i ako se, u dokumentaciji koja prati robu ili koji su 
izdati od strane Gebrüder Weiss d.o.o., navodi da roba ili osigurana vrijednost imaju veću vrijednost od 
vrijednosti koja predstavlja ograničenje odgovornosti uspostavljene navedenom regulativom. Ova 
ograničenja odgovornosti se mogu samo uvećati u slučaju kada postoji sačinjen pisani ugovor sa 
klijentom, prije nego što se roba preda na transport. Unosi u tovarnom listu ili bilo kakva druga pismena 
ili usmena informacija o vrijednosti robe ili navođenje iznosa interesa klijenta ili trećeg lica, ne može 
premašiti niti uvećati ograničenja odgovornosti i stoga i ne predstavlja izjavu o vrijednosti ili interesu. 

Gebrüder Weiss d.o.o. je ovlašćen da, po svom izboru, povjeri domaćoj ili stranoj partnerskoj kompaniji 
izvršenje bilo kojeg naloga koji primi od klijenta i odgovoran je za izbor inostrane partnerske kompanije. 
U mjeri i onoliko koliko Gebrüder Weiss d.o.o. treba da snosi odgovornost prema klijentu u pogledu bilo 
koje usluge koje izvrši partnerska kompanija, odgovornost Gebrüder Weiss d.o.o. prema klijentu se 
ograničava do iznosa odgovornosti partnerske kompanije prema Gebrüder Weiss d.o.o.  

Sve avio pošiljke podliježu bezbjednosnim kontrolama, izuzev ako klijent nije “poznati pošiljalac”. Klijent 
je saglasan da se roba koja se preda na transport može provjeriti i da pakovanje može biti otvarano. 
Odgovornost Gebrüder Weiss d.o.o. se ograničava na namjeru ili krajnju nepažnju, a klijent snosi teret 
dokazivanja činjenica koje su bitne za nastanak odgovornosti. Međutim, to ne podrazumijeva obavezu 
Gebrüder Weiss d.o.o. da obavlja bezbjedonosnu provjeru. 

Gebrüder Weiss d.o.o. može izdavati transportne dokumente, naročito tovarne listove, vazduhoplovne 
teretne listove, itd.; U tim slučajevima, uvijek djeluje u ime i na rizik klijenta ili pošiljaoca. 

Obaveze Gebrüder Weiss d.o.o. koje proizilaze iz ugovornog odnosa u svako doba podliježu obavezi 
usaglašavanja sa domaćim i međunarodnim zakonskim odredbama i/ili obaveznim zahtjevima (naročito 
u vezi sa usaglašavanjem sa evropskim i američkim mjerama embarga). U slučaju postojanja 
neusaglašenosti između ugovornih obaveza i zakonskih obaveza i/ili obavezujućih zahtjeva, prevladaće 
zakonske obaveze i/ili obavezujući zahtjevi, čak i u slučaju kada postoji nedoumica. Odgovornost za 
usaglašavanje sa međunarodnim propisima o trgovini (zabrane i ograničenja u vezi sa uvozom, izvozom 
ili tranzitom) snosi klijent, ne dovodeći u pitanje prava Gebrüder Weiss d.o.o. navedena u ovim Opštim 
uslovima poslovanja. Gebrüder Weiss d.o.o. nije dužan vršiti provjeru usaglašenosti sa navedenim 
propisima i klijent je dužan da nas pismenim putem informiše o bilo kakvim ograničenjima ili zabranama 
vezanim za robu koja je predmet transporta. Klijent je takođe dužan da nam obezbijedi bezbjednost 
lanca snadbijevanja do nas.   

Za prevoz opasnih materija  definisanih u skladu sa Zakonom o prevozu opasnih materija i 
međunarodnim pravilima potreban je poseban nalog i neophodno je da Gebrüder Weiss d.o.o. isti 
prihvati. Prilikom prevoza opasnih materija u drumskom saobraćaju primjenjuju se: (1) za drumski 
prevoz - odredbe Evropskog sporazuma o međunarodnom prevozu opasne robe u drumskom 
saobraćaju – ADR; (2) za prevoz u željezničkom saobraćaju - odredbe Pravilnika o međunarodnom 
prevozu opasnih materija željeznicom – RID;(3) za prevoz u  pomorskom saobraćaju - odredbe 
Međunarodne konvencije za zaštitu ljudskih života na moru (SOLAS, 1974.), Međunarodnog kodeksa 
opasnih materija (IMDG Code), Međunarodnog kodeksa za gradnju i opremu brodova koji prevoze 
ukapljene plinove u razlivenom stanju (IGC Code 1975.), Međunarodnog kodeksa za gradnju i 
opremanje brodova za prevoz opasnih hemikalija u razlivenom stanju iz 1971. i 1983. godine (IBC Code 
1971. i 1983.) i Međunarodnog kodeksa za sigurno ukrcavanje brodova za prevoz rasutih tereta (BLU 
Code 1988.); i/ili (4) za prevoz u vazdušnom saobraćaju - odredbe Aneksa 18 (bezbjedan prevoz 
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opasnih materija vazdušnim putem) uz Konvenciju o međunarodnom civilnom vazduhoplovstvu (Čikago, 
1944.), kao i tehničke instrukcije uz taj aneks. Opasne materije moraju biti upakovane i označene na 
način kako je to predviđeno obavezujućim odredbama i međunarodnim konvencijama vezanim za 
transport, upravljanje i skladištenje i moraju biti praćene neophodnim setom dokumenata. Gebrüder 
Weiss d.o.o ne vrši otpremanje određenih opasnih materija, naročito materija definisanih Evropskim 
sporazumom o međunarodnom prevozu opasne robe u drumskom saobraćaju - ADR, klase 1 i 7 
(eksplozivne materije i predmeti sa eksplozivnim materijama i radioaktivne materije). 

Pored navedenih opasnih materija, Gebrüder Weiss d.o.o. ne vrši  transport i/ili skladištenja sljedećih 
roba: dragocjenog metala (kovanog, u polugama ili obrađenog na bilo koji drugi način), nakita, dragog 
kamenja, novčanica, hartija od vrijednosti bilo koje vrste, dokumenata ili ugovora, farmaceutskih 
proizvoda koji se čuvaju na kontrolisanim temperaturama, oružja i municije, stoke kao i supstanci čije je 
skladištenje predmet posebnih pravnih propisa (npr. supstanci koje su opasne po životnu sredinu).  

Klijent je dužan na vrijeme dati sva potrebna obavještenja o robi (npr. o vrsti robe, osobinama robe, 
količini i sl.) kao i posebno obavijestiti Gebrüder Weiss d.o.o. ako se radi o otpremanju opasnih stvari ili 
stvari za koje su potrebni posebni uslovi prevoza i/ili uskladištenja. Ako klijent ne da navedene podatke 
ili da pogrešne podatke odgovara za štetu koja bi usljed toga nastala. Gebrüder Weiss d.o.o. ne vrši 
provjeru istovjetnosti pošiljke sa obavještenjima datim od strane klijenta. 

Klijent je dužan da upakuje robu na propisani ili uobičajni način kako ne bi došlo do nastanka kakve 
štete ili ugrožavanja sigurnosti ljudi ili dobara, i isti je dužan da Gebrüder Weiss d.o.o. nadoknadi 
eventualnu štetu koju pretrpi po tom osnovu.  

Povraćaj ambalaže, kao i povraćaji/ili zamjena paleta, sanduka, itd., mogući su samo u slučaju kada je 
to izričito ugovoreno u pisanoj formi, inače se ne podrazumijeva. 

U slučaju pružanja usluga prevoza kamionom ili kontejnerom, Gebrüder Weiss d.o.o. zadržava pravo da 
naplati tzv. „troškove dangube“ (troškove prouzrokovane čekanjem utovara ili istovara mimo vremena 
predviđenog za utovar i istovar). Gebrüder Weiss d.o.o. predviđa dva (2) sata kao vrijeme potrebno za 
utovar i istovar. 

Svi računi će biti naplativi odmah bez umanjenja. Sve ponude Gebrüder Weiss d.o.o. su neobavezujuće 
i predmet su potvrde. Pored navedenog, Gebrüder Weiss d.o.o. zadržava pravo da promijeni naknadu 
za vazdušni i pomorski transport, u svako doba, bez prethodnog obavještavanja klijenta. 

Gebrüder Weiss d.o.o. pripada dogovoreni iznos koji je naveden u ponudi i klijent će platiti sve dodatne  
troškove koji naknadno nastanu. 

Radi obezbjeđenja naplate svojih potraživanja u vezi sa ugovorom o otpremanju Gebrüder Weiss d.o.o. 
ima pravo zaloge na robi i na dokumentima koji su vezani za robu u bilo kom iznosu i vremenskom 
periodu u mjeri u kojoj je to dozvoljeno važećim zakonima. 

Nalog za otpremu robe preko granice ne sadrži obavezu Gebrüder Weiss d.o.o. da sprovede potrebne 
carinske radnje i isplati carinske dažbine za račun klijenta ukoliko obaveza sprovođenja carinskih radnji 
i/ili isplate carinskih dažbina nije izričito ugovorena u pisanoj formi.  

Isključivo na osnovu pisanog zahtjeva klijenta, u kome je jasno definisana vrsta rizika koji se osigurava, 
Gebrüder Weiss d.o.o. vrši osiguranje robe. Preporučujemo klijentima da obezbijede transportno 
osiguranje za robu vrijednosti veće od 10 EUR po kg, za osjetljivu robu (npr. lomljivu robu ili robu 
podložnu krađi), kao i za međunarodne transporte robe. Može se dogoditi da plaćanje odštetnog 
zahtjeva ne bude izvršeno ako iz sankcija UN-a i /ili EU i/ili druge relevantne nacionalne ekonomske ili 
pravne regulative proizilazi neka vrsta zabrane za prevoz određene vrste robe. 

Ponuda data od strane Gebrüder Weiss d.o.o. je povjerljive prirode i ne može se saopštavati trećim 
licima.  

Za sve evenutalne sporove ugovara se nadležnost sudova u Crnoj Gori uz primjenu materijalnog prava 
Crne Gore. Gebrüder Weiss d.o.o. zadržava pravo da pokreće postupak protiv klijenata pred svim 
nadležnim sudovima i javnim izvršiteljima. 

Samim podnošenjem zahtjeva ili preuzimanjem robe od strane Gebrüder Weiss d.o.o. radi otpremanja, 
klijent potvrđuje da je upoznat od strane Gebrüder Weiss d.o.o sa Opštim uslovima poslovanja, da ih u 
potpunosti razumije i slaže se sa njihovom primjenom i da oni zajedno sa podnijetim zahtjevom i 
ponudom naknada datom od strane Gebrüder Weiss d.o.o. predstavljaju ugovor  zaključen između 
Gebrüder Weiss d.o.o. i klijenta. 


